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EU Regulatory Conformance

Hereby, DENON EUROPE Division of D&M
Germany GmbH An der Kleinbahn 18, Nettetal,
D-41334 Germany declares that this device is in
compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
Notice: Observe the national local regulations in
the location where the device is to be used.
This device may be restricted for use in some or
all member states of the European Union (EU).



Operation / Battery charging temperature range: 5 °C — 40 °C

Temperaturbereich fir Betrieb/Akkuladevorgang: 5 °C — 40 °C

Plage de température de fonctionnement/pour le chargement de la batterie : 5 °C — 40 °C
Gamma di temperature di esercizio/di carica della batteria: da 5 °C a 40 °C

Intervalo de temperatura de funcionamiento/carga de la pila: 5 °C - 40 °C
Temperatuurbereik bediening / batterij opladen: 5 °C — 40 °C

Vid bruk / Temperaturintervall for batteriladdning: 5 °C — 40 °C

[vana3oH pabounx Temnepatyp/TemnepaTyp 3apaaku 6atapen: 5 °C — 40 °C

Zakres temperatur pracy / tadowania akumulatora: 5 °C — 40 °C
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DECLARATION OF CONFORMITY
Our products following the provisions of EC/EU
directives, that as follows;

LV: 2006/95/EC, EMC: 2004/108/EC,

RoHS: 2011/65/EU, R&TTE: 1999/5/EC

UBEREINSTIMMUNGSERKLARUNG
Unsere Produkte unterliegen den Bestimmungen
der folgenden EG/EU-Richtlinien:

LV: 2006/95/EC, EMC: 2004/108/EC,

RoHS: 2011/65/EU, R&TTE: 1999/5/EC

DECLARATION DE CONFORMITE
Nos produits sont conformes aux dispositions
des directives CE/UE comme suit;

LV: 2006/95/EC, EMC: 2004/108/EC,

RoHS: 2011/65/EU, R&ATTE: 1999/5/EC

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

| nostri prodotti sono conformi a quanto previsto

dalle direttive EC/EU, come specificato di seguito:

LV: 2006/95/EC, EMC: 2004/108/EC,
RoHS: 2011/65/EU, R&TTE: 1999/5/EC

DECLARACION DE CONFORMIDAD
Nuestros productos cumplen las disposiciones de
las directivas de la CE/UE siguientes:

LV: 2006/95/EC, EMC: 2004/108/EC,

RoHS: 2011/65/EU, R&TTE: 1999/5/EC

EENVORMIGHEIDSVERKLARING
Onze producten volgen de voorwaarden van de
EG/EU-richtlijnen zoals volgt;

LV: 2006/95/EC, EMC: 2004/108/EC,

RoHS: 2011/65/EU, R&TTE: 1999/5/EC

OVERENSSTAMMELSESINTYG
Vara produkter uppfyller foljande foreskrifter
i EC/EU-direktiv:

LV: 2006/95/EC, EMC: 2004/108/EC,

RoHS: 2011/65/EU, R&TTE: 1999/5/EC

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Nasze produkty zgodnie z postanowieniami
KE/UE, tj.

LV: 2006/95/EC, EMC: 2004/108/EC,

RoHS: 2011/65/EU, R&TTE: 1999/5/EC

DENON EUROPE Division of D&M Germany GmbH
An der Kleinbahn 18, Nettetal, D-41334 Germany



WARNINGS

Do not bend forcedly the plug on the equipment
for the connection between the connector and
micro USB/USB cable.

WARNHINWEISE

Der Stecker am Gerat darf beim AnschlieRen des
Anschlusses und Micro-USB/USB-Kabels nicht
mit Gewalt gebogen werden.

AVERTISSEMENTS

Ne pliez pas la fiche sur |'appareil en forcant pour
connecter la borne au cable micro USB/USB.

AVVERTENZE

Non piegare con forza lo spinotto sull'apparecchio
per effettuare il collegamento tra il connettore e il
cavo micro USB/USB.

ADVERTENCIAS

No doble a la fuerza la clavija del equipo para la
conexioén entre el conectory el cable micro USB/
USB.

WAARSCHUWINGEN

Buig de stekker op het apparaat niet geforceerd
voor de verbinding tussen de aansluiting en de
micro-USB/USB-kabel.

VARNINGAR

Boj inte kontakten pé anslutningsutrustningen for
mycket nar du ansluter den med USB/USB kabeln
med mikrokontakt.

OSTRZEZENIE

Nie zginaj na site wtyczki w urzadzeniu, gdy
podtgczasz przewdd micro USB/USB do ztacza.
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Product Name : Bluetooth headphones
Model Number : AH-GC20

This product FCC ID: BV2-AHGC20
This product IC: 10369A-AHGC20

Cet appareil IC: 10369A-AHGC20

For Canadian customers:
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)
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ENGLISH

1. Charging
Charge the headphones fully prior to usage by using the USB cable Included.
0 % to 49 % charged: Charging LED indicator slowly flashes red
* 50 % to 99 % charged: Charging LED indicator flashes red

® 100% charged: Charging LED indicator lights red
It will take approx. 2 hours from empty to full charge.
2. Wearing

Adjust the slider length to fit your head when wearing the headphones.

3. Pairing with Bluetooth device

Register (Pairing) a Bluetooth device to the headphones.

1. Activate Bluetooth function of the Bluetooth device to be connected.

2. With the headphones’ Bluetooth function off, press and hold the control button for
approx. 4 seconds. The red and blue LEDs will alternately flash, and the headphones
will enter pairing standby mode.

3. Select the "DENON AH-GC20" appears on the Bluetooth device to be connected.

The blue LED indicator will light up for approx. 5 seconds when pairing has been
completed.

— Web Manual

Refer to the web manual for other functions information and operation
procedure details, such as cable connection, remaining battery indication, E
Multi-point connection, Voice guidance, and so on. E_

Enter the following URL into your web browser:
manuals.denon.com/AHGC20/ALL/EN/




4. Playback music via Bluetooth
Activate Bluetooth function of the Bluetooth device to be connected.
e ON: Press and hold the control button for approx. 1 second. The Bluetooth device
registered on the headphones will be paired automatically.
e Operates the paired Bluetooth device using the control button.

Play/Pause Press @ one time Increase volume Press @
Next track Slide to @ Decrease volume Press @
Previous track Slide to @

e OFF: Press and hold the control button for approx. 5 seconds and longer.
When the battery level is low, the LED indicator will flash red every approx. 3 seconds with
a beeping sound. Please recharge the battery.

5. Phone Call

The headphones feature an easy hands free phone conversations.
Answering a call: When the phone rings, press the call button 1 time to answer.
Ending a call: Press the call button 1 time to end.

6. Noise Cancelling function
The Noise Cancelling function can reduce the surrounding noise level.
When the switch is turned on, the white LED indicator will light up.

NOTES ON USE

To prevent the battery from draining, turn the Bluetooth and Noise Cancelling functions off
after use.

HSITON3



ITALIANO

Fare riferimento al manuale sul web all’'indirizzo:
manuals.denon.com/AHGC20/ALL/IT/

ESPANOL

Consulte el manual web en:
manuals.denon.com/AHGC20/ALL/ES/

NEDERLANDS

Raadpleeg de webhandleiding op:
manuals.denon.com/AHGC20/ALL/NL/
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Mer information finns i e-bruksanvisningen pa: E E
manuals.denon.com/AHGC20/ALL/SV/

PYCCKUIA

CwMm. Beb6-pyKOBOACTBO MO aapecy:
manuals.denon.com/AHGC20/ALL/RU/

POLSKI

Patrz instrukcja internetowa pod adresem:
manuals.denon.com/AHGC20/ALL/PL/
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DENON’

www.denon.com

D&M Holdings Inc.
5411 11241 00AD





